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KASUTUSJUHEND

Lugege ja jargige kasutusjuhendit hoolikalt enne kasutuselevétmist ning hoidke see edas-
pidiseks kasutamiseks alles.
Kasutusjuhend sisaldab olulist teavet ja markusi, mida tuleb seadme kasutamisel jargida.

1. TEKSTIMARGISTUS JA SUMBOLID

Stimboli

Tahistus

OHTLIK

Tahistab otsest ohtu, mis on suure riskiga ja mille véltimise korral v6ib
tagajarjeks olla surm voi raske kehavigastus.

HOIATUS

Tahistab vdimalikku keskmise riskiga ohtu, mis vdib p&hjustada surma
voi raskeid vigastusi, kui seda ei vdldita.

ETTEVAATUST

Tahistab madala riskiga ohtu, mille véltimata jatmise korral vdivad tek-
kida kerged v6i méddukad vigastused véi varaline kahju.

> B> B

MARKUS MARKUS aitab valtida seadme kahjustusi.
EMC Elektromagnetiline Gihilduvus
» Tegevusjuhend: ndue, et kasutaja teeks midagi.

2. KASUTUSVALDKOND

Tourniquet Touch TT15 on elektrooniline seade, millega saab jasemetes spetsiaalsete man-
settide abil tekitada veretut vdlja, lisaks on seadmel olemas rdhu all lahuste Glekandmise
vdljund. Seadet kasutatakse koos eri suuruses kompressiooni mansettidega, mis dhuga
tdidetuna sulgevad patsiendi jdsemes verevoolu, et tekitada verevaba vali. Rohukotis olevat
loputuslahust saab antud seadmega koos kasutada surve all lahuse kiireks tilekandeks.
Tourniquet Touch TT15 sobib kasutamiseks iihe manseti ja rdhuinfusioonimansetiga.
Kliiniline kasu: Luua verevaba kirurgiline véli jasemete operatsiooni ajal, et minimeerida
verekaotust ja hdlbustada veresoonte nahtavust ja identifitseerimist.

Patsientide sihtriihm: patsiendid, kes vajavad kirurgilist sekkumist lemiste voi alumiste
jasemete piirkonnas.

Kasutuskoht: Meditsiiniasutused.

Olulised toimivusomadused: rakendatud rdhu hoidmine sobiva tolerantsi piires olenevalt
médratud mansetirdhu vaartusest. ldeaalne mansetirdhk oleneb patsiendist ja manseti suu-
rusest.

3. INDIKATSIOON / KONTRAINDIKATSIOON
Indikatsioonid ja kontraindikatsioonid sdltuvad kasutamisest ja valitud kompressiooniman-
setist ja rohukotist:

Voimalikud verevoolu sulgemise indikatsioonid

* Teatud fraktuuride eemaldamine

*  Polve, kde, srme voi kuilinarnuki artroskoopia

* Luu transplatatsioon

*  Kirschneri varda eemaldus

» Traumaatiline voi mittetraumaatiline amputatsioon

*  Kasvajate ja tstistide eemaldamine

Subkutaanne fastsiotoomia

*  Narvikahjustused

Sidekoe parandused

*  Polve-, kde-, vdi sormeliigese revisjon voi asendus

* Vasarvarba korrektuur

» Jalaortopeedia

Teised ndidustused ei ole teada

Voimalikud verevoolu sulgemise kontraindikatsioonid
*  Avatud jalaluu murrud

» Traumajdrgsed, pikaajalised kde rekonstruktsioonid

*  Rasked muljumisvigastused

»  kiilinarnuki operatsioon koos kaasneva llemaarase tursega
* Raske kdrge vereréhk

* Naha siirdamine

*  Kahjustatud vereringlus (nt. perifeerne arterite haigus)

*  Diabeet Mellitus

Muud vastundidustused ei ole teada.

Uksikjuhtudel peab arst enne kasutamist hindama naidustusi ja vastundidustusi oma erial-
aste teadmiste alusel.

Voimalikud indikatsioonid loputuseks:

* Minimaalselt invasiivse kirurgia ajal toimuvaks loputamiseks.
Muud ndidustused ei ole teada.

Voimalikud kontraindikatsioonid loputuseks:

* Eiole teada.

4. OHUTUSJUHISED

* Tooteid tuleb visuaalselt kontrollida kahjustuste (pragude, purunemise jne) suhtes. Kah-
justatud tooteid ei tohi kasutada.

*  Kui Umbritseva keskkonna temperatuur on muutunud (nt transport), ei tohi seadet
lihendada toitevorku enne, kui see on saavutanud toatemperatuuri.

»  Seadet tohib kasutada eranditult arst voi meditsiiniline personal, kes on saanud vastava
valjadppe ning protseduur teostataks ainult arsti jarelvalve all.

» Kasutaja ja/voi patsient peab teatama kdigist seadmega seotud tdsistest vahejuhtumi-
test tootjale ja selle ELi likmesriigi padevale asutusele (vdi vastava riigi padevale asu-
tusele, kui vahejuhtum toimub valjaspool ELi), kus kasutaja ja/voi patsient on registree-
ritud.

» Seade on toodetud ja testitud tootja originaal lisavarustusega. Kui kasutatakse teiste
tootjate lisavarustust, ei vota tootja seadme eest mingit vastutust.

*  Enne seadme kasutuselevétmist tuleb iga kord teostada Funktsioonide kontrollimine.

*  Probleemide ilmnemisel kdivitage seade uuesti. Kui viga ilmneb uuesti, votke Gihendust
tootjaga. Kaitske seadet pritsiva vee ja niiskuse eest. Seadet ei tohi kasutada, kui sinna
on sattunud vedelikku.

* Seade ei iihildu MRT-ga.

* Seade ei ole steriilne.

* Seade ei ole defibrillatsioonikindel.

* Seadme peab paigaldama nij, et selle lahtiihendamine vooluvdrgust oleks kiire ja lihtne.

» Seadmesse integreeritud aku tagab seadme t60 vooluvdrgu lihiajaliste katkestuste
korral.

*  Seade sisaldab Li-loon akut. Kui kahtlustatakse aku kahjustust, arge kasutage seadet.
Kahjustus vdib pohjustada aku sittimist, kui seade on endiselt iihendatud vai kasutusel.
Vidtke ihendust tootjaga.

* Plahvatusohu tottu ei tohi seadet kasutada sittivate anesteetikumigaaside vahetus
|aheduses (kaugus < 25 cm) vi hapniku kontsentratsioonil > 25 %.

*  Elektrilodgi ohu valtimiseks tuleb seade enne kokkupanekut, puhastamist ja ladustamist
vooluvdrgust lahti Uihendada.

*  Elektrilodgi ohu valtimiseks tuleb seade Gihendada ainult kaitsemaandusega vooluvérku.

* Seadmel ei tohi teha mingeid muudatusi.

» Taiendavaid remonditoid, mida ei ole kdesolevas juhendis kirjeldatud, vdib teostada
ainult tootja.

EMV héired

* Tourniquet Touch'i paigaldamisel tuleb arvestada EMV-néudeid (EMV = elektromagne-
tiline Ghilduvus). Tourniquet Touch vastab standardi IEC 60601-1-2 EMV nduetele. Tour-
niquet Touchi ldheduses véib kasutada seadmeid, mis ei pea kasutamise ajal vastama
nendele EMV nduetele ja vdivad seetdttu Tourniquet Touchi hairida.

*  KuiTourniquet Touch asub HF-kirurgilise Uiksuse (HF = kérgsageduslik) véi HF-labivaata-
misruumi laheduses, voivad Tourniquet Touchil tekkida talitlushaired. Hairete tekkimisel
|aheduses olevate kdrgsagedusseadmete tdttu toimige jdrgnevalt:

1. Paigutage Turniquet Touch seade ja kérgsagedusseade iiksteisest voimalikult kau-
gele.

2. Kirurgilise kérgsagedusseadme monopolaarse elektroodi ja neutraalse elektroodi
juhtmed peavad olema asetatud paralleelselt ja Uksteise lahedale kuni patsiendini.

3. Vastasel juhul vdtke Gihendust kirurgiliste kdrgsagedusseadmete tootjatega.

*  Sisevdrgu kaudu esinevate rikete korral tuleb lahtilihendamine teostada kvalifitseeritud

spetsialistide abiga, nt:

—  Eraldi varustusvork Tourniquet Touch'i ja teiste seadmete jaoks

— Toiteploki tdhekujuline juhtmestik

— Mitme seadme vordluspotentsiaalide ja kaitsva maandusjuhi v6i maandusstisteemi
tahtkujuline kombinatsioon.

— Puudub dhine tagasijuht (naiteks PEN-juht)
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5. TARNE ULATUS

Tourniquet Touch TT15

Ew .

(xy

Spiraalihendusvoolik sinine; venitatud pikkus
300 cm; mansetikanalile

Spiraalne iihendusvoolik must; venitatud
pikkus 300 cm; loputuskanali jaoks

Mansetikanali tihenduspistik

Loputuskanali sulgemiskork

Vorgupistik Euroopa (koik riigid, valja arvatud
Suurbritannia ja Sveits) tiitip CEE 7 / XVII
Kaabli sildi ID: 6051.2183

Pistikupesa Suurbritannia
Ttiup BS 1363
Kaabli sildi ID: 6051.2188

Vérqupistik Sveits
Taiip 12 SEV
Kaabli sildi ID: 6051.2185

Pistikupesa Austraalia
Tuip AS 3112
Kaabli sildi ID: 6051.2190

Pistikupesa Hiina
Tip GB 2099
Kaabli silt ID: 3-100-527

Vargupistik Jaapan
Tudp JIS 8303
Kaabli sildi ID: 3-100-528

Vargupistik Phja-Ameerikas
Titip NEMA 5-15
Kaabli sildi ID: 6051.2181

MR

Soltuvalt riigist on kaasas sobiv vorgukaabel. Kasutage ainult kaasasolevat vérgukaablit.

Muid vorgukaableid ei tohi kasutada.

Vorgukaabel
Tarnitud vorgukaabli identifitseerimine on véimalik jérgmiste tunnuste abil:
* V-Lock IEC-pistik Euroopa, *  V-Lock mitte kuumeneva seadme

Suurbritannia, Sveitsi, Austraalia, Hiina
ja Jaapani jaoks.

pistik PohjaAmeerika jaoks

vl

e Kaabli sildi ID

wsx,'lﬁé
29/16°°

6. TOOTE KIRJELDUS

(D Puutetundlik displei

@ Optiline héire

3 sisse/valja nupp

(@ Valjuhaaldi haireheli jaoks

() sinine voolikuiihendus - mansetikanal
® Jargige kasutusjuhendit

(D must voolikuiihendus - loputuskanal

:
H

0] C€:
wl VBM Medizintechnik GmbH'
Briicnstrasse s | 7217258 a0 | Gemany

Haara kaepide

(@) USB-tihendus

Uhendus potentsiaalseks tasakaalustamiseks

(D V-Lock mitte kuumeneva seadme pistiku tihendusr
(@ Nimekilp

ETTEVAATUST
* Tootja keelab vérgu paigaldamise USB-porti.

* Tootja ei luba vdrguinstallatsioone USB iihendusega.

Haara kaepide
» Kandke seadet ainult ettenéhtud kaepidemest.
Teise voimalusena liikake seadet statiivi kdepidemest, kui see on paigaldatud statiivile.

Aku haldamine

Seade on varustatud Li-loon akuga, mille laadimisprotsessi juhib aku juhtimisstisteem.
Laadimisprotsess toimub sdltuvalt temperatuurist ja laadimisseisundist, et suurendada aku
kasutusiga. Seega v6ib laadimisaeg olla vaga erinev.

Aku on méeldud seadme varustisteemiks. Vorgukatkestuse korral on kdik seadme funktsioo-
nid kattesaadavad. Seadet tuleb (ldjuhul kasutada vooluvérgust.

Aku pika eluea tagamiseks ja aku kahjustuste valtimiseks peavad olema téidetud jargmised

kriteeriumid:

* Jargige hoiu- ja kasutustingimusi (vt peatiikk “7. Seadme tehnilised andmed / Tehnilised
andmed”).

*  Kuiseadet ei kasutata ja see ei ole ihendatud vooluvérku, tuleb seda iga kuu5 laadida.
See takistab aku siigavat tiihjenemist. Arge lillitage seadet laadimise ajal sisse.
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Aku laadimine

Kui seade on ihendatud vooluvérku, saab klahvi kasutada seadme aku laetuse

tuvastamiseks.

Seadet tuleb dldjuhul kasutada vooluvdrguga.

nupp poleb

pidevalt:

Seade on td6valmis ja aku on piisavalt laetud.

nuppu puudutades

vilgub viis korda

jarjest:

Seade ei ole tédvalmis ja aku on ebapiisavalt laetud.
Uhendage seade vooluvorku. Laadimisprotsess voib vétta aega
paar minutit kuni tks tund.

nupp ei pdle:

Seade ei ole téovalmis ja aku on sligavalt tiihjenenud.
Uhendage seade vooluvérku. Laadimisprotsess voib votta mitu
tundi.

7. TOOTE SPETSIFIKATSIOONID / TEHNILISED ANDMED

Kaal:

Mo6tmed:

Tarkvara versioon:
Voolupinge:
Voolusagedus:
Véimsus:
Vdrgukaitse:

Aku tlip:

Aku t6dtamise aeg:

Aku laadimisaeg:

Kaitseklass
(IEC 60601-1):

Toorohk:
Rohu vahemiku

kompressiooni manseti
kanalis:

Rohu vahemiku
loputuskanalis:

Réhu kontrollimine:
Naidiku tapsus:
Haireaeg:

Rohuhaire:
Alarmi helitugevus:

Seadme pinnad, mida
kasutaja tdendoliselt
puudutab:

Uhendus:

Displei:
Puudutusandur:

Transporditingimused:

Ladustamis- ja
kasutustingimused:

RohuUhikute
teisendamine:

4,5 kg (ilma tarnekomplektita)

Kérgus 186 mm
Laius 263 mm
Stigavus 226 mm
2.0

100 - 240 VAC

50 - 60 Hz

130 VA

2x kaitset 215 seeria: T2.5 AH, 250 V
Liitiumioon (14,4 V - 93,6 Wh)

Ca. 8 h téislaadimisel (uus aku) ja tavakasutusel (kompressioo-
nimansetist ja réhukoti korrektsel kasutamisel).

Ligikaudu 3 tundi iimbritseva 6hu temperatuuril 20 °C.

1 (Rakendusosa tiitip B*)

* Seade on médratletud rakendusosa titibiga B vastavalt
standardile IEC 60601-1. Kdik rakendusosaga seotud nduded
(nt kaitse lekkevoolu eest) on seadmes rakendatud.

100 kPa

Reguleeritav vahemikus 80 - 500 mmHg 5 mmHg sammuga

50 - 300 mmHg 10 mmHg sammuga
0/ +5 mmHg (alates seadistuspunktist)
+5 mmHg

Reguleeritav vahemikus 15 - 120 minutit 5 minuti kaupa (helisi-
gnaal ja visuaalne)

Akustiliselt ja visuaalselt
60 - 88 dB (A) 1 m kaugusel
t < minut T.,.=5°C

t < 10 sekundit T.,=52°C

Korpus
Ekraan (klaas)
Sinine spiraaliihendusvoolik kiirihendustega

Must spiraal-Uhendusvoolik Luer Lock osaga ja kiirihendusega
8" WVGA (800 x 480 pikslit) TFT ekraan LED taustavalgusega
mahtuvuslik, reageerib puudutusele

Temperatuur: -20 kuni +60 °C

Niiskus: 5 kuni 95 % suhteline Shuniiskus, ei
kondenseeru

Umbritsev réhk: 70 kuni kPa

Temperatuur: +10 kuni +35 °C

Niiskus: 30 kuni 95 % suhteline Ghuniiskus, ei
kondenseeru

Umbritsev réhk: 70 kuni kPa

1 hPa =1,01973 cmH,0 = 0,75006 mmHg

8. STATIIV
Statiiv ja korvhoidik kuuluvad lisavarustuse hulka ja on eraldi tellitavad tooted.

ETTEVAATUST
A * Et vdltida statiivi libisemist voi Umberkukkumist selle transportimisel, tuleb
tutvuda kasutusjuhendiga 004-01-0336 - Mobiilne statiiv, peatlikk “Trans-
portimise tingimused”.
*  Jargnevate juhiste eiramine vdib pohjustada kehavigastusi voi varakahjustusi.

Statiivi, millele on paigaldatud Tourniquet Touch seade, véib transportida ainult jérgmistel

tingimustel:

Vorgukaabel tuleb kinnitada Tourniquet Touch'i seadme taga asuvale riiulile.

Korvi koormus peab olema iihtlaselt jaotatud.

» Korvid ei tohi olla ile dare téidetud.

» Tourniquet Touch'i seadme spiraalsed thendusvoolikud tuleb kinnitada hoiuplaadi
siivendite kiilge.

» Likake seadet ainult statiivi kdepidemest.

» Statiivi kinnitamiseks peavad kdik rattad olema lukustatud. Kui kdik rattad ei ole
lukustatud, voib statiiv tahtmatult liikuda.
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9. NUPUD JA SUMBOLID

Nupud
Nuppude vdrvid varieeruvad sdltuvalt rakendusest, kas tegemist on manseti valjundiga voi SNRLMITCEIEESCi R Tarkvarauuenduse paigaldamine ja seadme taaskaivitamine
loputuse valjundiga. See ei muuda nuppude funktsiooni.

Kalibreerimine

Sisse/valja nupp Réhu suurendamine / véhendamine 50 mmHg vérra

Hairetooni katkestamine Viige labi enesetest voi lekketest

Seaded Siimbolite oleku kuvamine

Elektrivork on saadaval
Ventileeri

@ Vorguvarustus katkestatud
Liugur, tlihjendamiseks vajutage nuppu 2 sekundite

jooksul liikata vasakule

Aku laadimine 80 - 100 %

Ajalugu
Aku laadimine 60 - 80 %

Sulge aken

Aku laadimine 40 - 60 %

Valikunupp tles

Aku laadimine 20 - 40 %

Valikunupp alla
Aku laadimine 10 - 20 %

Valikunupp vasakule

Aku laadimine 0- 10 %

Valikunupp paremal

Aku puudub / aku on defektne

Vaartuse suurendamine / vahendamine

Hairetoon on aktiveeritud

200 Kiirvalimisnupp (vdartused voivad erineda)
Rohkem siimboleid

Rohu ja hdireaja eelseadistus
Enesetest

Helitugevus ja alarmi heli .
Manuaalne enesetest edukalt I6petatud

Heledus )
Hoiatus

Kalibreerimine
Haireaeg

Kuupéev / kellaaeg o
Logifail

Andmevahetus
UsB

Stisteemi kontroll
Salvestatud USB-I

Keel ;
USB pole Gihendatud

Véhendada / suurendada mahtu )
USB-viga

Seadistage alarmi toon
USB tais

Heleduse vahendamine / suurendamine )
Tourniquet Touch

Kinnitage
g Vorgukatkestus Tourniquet Touch

Sulge

Save to USB Salvesta logifail USB-le
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10. TABLOO POHINAIDUD

08:00 D- B X

0

250

mmHg

0:00 " =e

1

Manseti kanal Loputuskanal

Pdhinaidik on jagatud olekuribaks @ juhtiribaks, @ ©) kanaliribaks, réhu juhtpaneeliks
@ (mansetikanal), héireaja, ® juhtpaneeliks (mansetikanal), rohu ® juhtpaneeliks (lopu-
tuskanal) ja dhutus- / gaasipuhastuse juhtpaneeliks @.

Manseti kanalil ja loputuskanalil on oma surudhukontuur. Mdlemat kanalit saab kasutada
Uksteisest s6ltumatult.

@ staatusriba
See riba teavitab seadme olekust. Mingeid seadistusi ei ole vdimalik teha.

@ Aeg:

Vali nditab praegust kellaaega.

® Elektrivork: Vali nditab vorguvarustuse staatust.
Elektrivork on kattesaadav

Elektrivork on katkestatud

© Aku laadimine: Vali naitab aku olekut.

100 %
80 %
60 %
40 %
Aku laadimine 10 - 20 %
Aku laadimine 0 - 10 %

Aku laadimine 80 -
Aku laadimine 60 -
Aku laadimine 40 -
Aku laadimine 20 -

Aku puudub vi on defektne

Valjal kuvatakse staatus Hairete katkestamise
helisignaal.

kuvatakse 30 sekundit, kui nupp on valitud

haire korral. Optiline haire jaab aktiivseks.

(@ Hairetooni katkestamine:

@ Juhtribal
See riba sisaldab nuppe, mis aktiveerivad ja deaktiveerivad funktsioone vdi avavad seadete
akna.

@ O

Nupu vajutamine katkestab 30 sekundiks héireheli.
Nupp kuvatakse juhtribal ainult siis, kui on olemas
haire

(@ Hairetooni katkestamine:

® seadistused: Nupp avab seadete akna
Nupp kaob juhtpuldilt, kui kompressiooni mansett /

rohukotton tlihjendatud.

@ Kanaliriba

See riba sisaldab nuppe, mis avavad voi sulgevad akna.

Sellel ribal kuvatakse ka olemasolevad veateated (vt peatiikki “14. Haired” ja “15. Vea-
teated"”). Vastav voti on protsessi kdigus peidetud. Mingeid seadistusi ei ole véimalik teha.

@Ajalugu: Nupp avab akna History (Ajalugu).
Nupp kaob juhtpuldilt, kui kompressiooni mansett /

réhukott on tlihjendatud.

» Nuppu, e et valida ajalugu.

250 mmHg
245 mmHg
255 mmHg
300 mmHg

295 mmHg
300 mmHg
305 mmHg
295 mmHg

Avaneb aken.
Viimased 5 mansetivaljundi ja loptusvéljundi toimingut on salvestatud ajalukku.

» Valige ° rakendus kahe nupuga / .
» Rakenduses kerige klahviga ° ules ja klahviga ° alla.
» Sulgege o aken klahviga.

@ Rohu juhtpaneel (manseti kanal)
Juhtpaneelil saab seadistatud réhku reguleerida enne kasutamist ja kasutamise ajal.

250

mmHg

@ ® ©

Tegelik réhk (kontrolli tdpsus +5 mmHg)

@Tegelik surve:
® seadke réhk:
© iksus:

» Valige juhtpaneel.

eelseadistatud réhk

mmHg

-8/24-



® Réhu juhtpaneel (loputuskanal)
Juhtpaneelil saab seadistatud réhku reguleerida enne kasutamist ja kasutamise ajal.

@Tegelik surve: Praegune rohk
® sihtronk: Eelseadistatud rohk
Avaneb aken. N
» Valige otsetee alumine rida. © Oksus: mmHg
» Vajaduse korral suurendage seadistatud rdhku 5 mmHg sammude kaupa nupuga @ Kiirvaliku nupp:
é véi vahendage seda nupuga. » Valige otsetee alumine rida.
Seadistatud vasrtus voetakse kohe vastu. » Vajaduse korral suurendage seadistatud rohku 10 mmHg sammude kaupa nupuga

Kui tdiendavaid sisestusi ei tehta, sulgub juhtpaneel méne 3 sekundi parast automaatselt. v6i vahendage " seda nupuga.

» Teise vdimalusena sulgege juhtpaneel klahviga. Seadistatud vaartus voetakse kohe vastu.

MARKUS (D Manseti taitmise ja tithjendamise vili
Kui parast juhtpaneeli avamist ei ole muudatusi tehtud, sulgub aken automaatselt|  Antud viljal saab mansette téita véi tiihjendada.

5 sekundi parast.

mmHg

® Héireaja juhtpaneel (mansetikanal)
Juhtpaneelil saab haireaega reguleerida enne kasutamist ja kasutamise ajal.

@

@ Taitmise nupp: Mansettide tditmine.

mmHg

<< ¥

@ Taimer: Juba m66dunud manseti téitmise aeg

® Haireaeg: Planeeritud manseti taitmise aeg ©

© liksus:: h:min ® Libistamisnupp: Mansettide tiihjendamine.

» Valige juhtpaneel. » Libistage nuppu 2 sekundi jooksul vasakule.

Avaneb aken.
» Valige otsetee alumine rida.

» Vajaduse korral suurendage G alarmiaega 5-minutiliste sammude kaupa nupuga

voi vdhendage seda nupuga.
Seadistatud vaartus voetakse kohe vastu.
Kui taiendavaid sisestusi ei tehta, sulgub juhtpaneel méne 3 sekundi pérast automaatselt.

» Teise vdimalusena sulgege juhtpaneel klahviga.

MARKUS
Kui pérast juhtpaneeli avamist ei ole muudatusi tehtud, sulgub aken automaatselt 5
sekundi parast.
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10.1 SEADISTUSED Heledus
» Avage seadistuste aken vajutades nupule @

08:00 =)~ [mm

Rohu ja héireaja eelseadistus

M

) Defaults
A Alarm

% Brightness

(M Defaults Pressure

A Alarm
% Brightness

€ Calibration
3 Date/Time

@l Data Exchange

Calibration mmHg
System Check

Date/Time

Alarm time @® Language

Data Exchange
[ ]
System Check °

Language h:min

» Valige juhtpaneelil “Heledus”.

/@véi liuguriga.

» Reguleerige heledust nupu

» Sulgege aken klahviga.

» Tostke vaartusi ° nupu vi langetage ‘ nupu abil. Juhtpaneele “Kalibreerimine”, “Kuupéev / kellaaeg”, “Andmevahetus”, “Stisteemi kontroll”
Seadme taaskaivitamisel kuvatakse eelseadistatud vaartused peatablool. ja "Keel” on kirjeldatud peatiikis “17. Hooldus".
Reguleerimisvahemik
Manseti kanali rohk 150 - 400 mmHg 5 mmHg sammudes
Loputuskanali rohk 50 - 300 mmHg 10 mmHg sammudes
Haireaeg 0:15 - 1:30 h:min 5 minuti kaupa

Helitugevus ja heli

08:00 =D~ [

(M) Defaults

Volume
A Alarm

% Brightness <+ l <)

€ Calibration

3 Date/Time

@ Data Exchange

System Check

® Language

HOIATUS
*  Reguleerige hdire vastavalt keskkonnatingimustele.

* Haire peab olema ruumis kasutaja poolt selgelt kuuldav.
* Haire peab erinema teiste tootjate seadmetest.
* Haire valjuhdaldi kontrollitakse automaatselt, kui seade on sisse lulitatud.

» Valige juhtpaneelil "Alarm”.

» Reguleerige helitugevust nupu a / @ véi juhtnupu abil.

> vaige oo kinvios (R, (D), RN
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11. KASUTUSELE VOTMINE

*  Seadet tuleb ldjuhul kasutada vooluvérguga. Toitevargul peab olema kaitsevork.

» Tasapotentsiaalide (ihendamine iihtlustab erinevate metallosade potentsiaali, mida véib
samaaegselt puudutada, véi vahendab potentsiaalierinevusi, mis vdivad tekkida keha,

elektromeditsiiniliste seadmete ja vodraste elektrit juhtivate osade vahel.

» Uhendage @D
kasutades42801 POAG iihenduskaablit.

» Kui kéitaja on paigaldanud meditsiinilise elektrisiisteemi, tuleb jargida IEC 60601-1
punkti 16. ME-stisteemid.

» Uhendage vérgukaabel pistikupessa @ ja tihendage see vooluvérku.

seadme potentsiaali tasandus (POAG) ruumi POAGiga vastavalt DIN-le,

ETTEVAATUST
Tehke enesetest ilma hendatud kompressiooni mansetita / rohukotita.

» Lilitage seade sisse nupust. Hoidke nuppu seni all kuni seade kaivitub.
» Arge puudutage ekraani enesetestimise ajal.

@/onﬁ

Seejarel kaivitab @ seade visuaalse haire ja @ hairehel.

ETTEVAATUST
Kui visuaalne hdire ja haireheli ei lahe vdlja, kdivitage seade uuesti. Kui viga
iimneb uuesti, votke tihendust tootjaga.

o
]

Software Version x.x

Self test

Seade teeb sissellilitamisel automaatselt enesetestimise. See votab aega umbes 30 sekundit.

Enesetestimise kaigus kontrollitakse jargmisi funktsioone:

*  Sisemine turvaelement

* Seadme temperatuur ja pinged

*  Primaarne ja sekundaarne surudhuvarustus manseti- ja loputuskanali jaoks
*  Koik andmekandjad

e Aku

 Tarkvara ja riistvara versioonid

* Kok helisignalisatsioonististeemid

ETTEVAATUST
Pideva t60 korral tuleb seade vahemalt kord paevas taaskdivitada, et tagada
seadme toimimine ja ohutus.

Kui enesetest on edukas, kuvatakse ekraanil pohinaidik.

» Kui kuvatakse veateateid, parandage vead vastavalt peatiikile “15. Vigade kdrvalda-
mine”.

» Tehke enne iga kasutamist Funktsioonide kontrollimine (vt peatiikk “12. Funktsioonide
kontrollimine”).

12. FUNKTSIOONIDE KONTROLLIMINE

G

246 ™= 075

0:01 "% 00000

Manseti kanal

ETTEVAATUST
A » Arge kasutage kahjustatud (hekordseid mansette ja spiraaliihendusega
voolikuid.
*  Arge murdke spiraaliihendusvoolikuid ja mansetivoolikuid.
» Kasutage Giget manseti suurust, mis vastab jasemele.
» Mansetivoolikut voib hendada seadmega ainult spiraalse ihendusvooli-
kuga. Koik voolikute Gihendused peavad kindlalt kinni pidama.

Uhendage sinine spiraalne iihendusvoolik manseti kanaliga.

Valige rakenduse jaoks vajalik diksik mansett.

Kerige mansett tihedalt kokku, et tekiks vasturéhk mansti 6huga taitmisel.
Uhendage manseti voolik sinise spiraalse iihendusvoolikuga.

»
»
»
»

» Taitke mansett 6huga nupu abil.

Kogu siisteemis ei tohi tekkida dhuleket.

» Kui seade teatab veast, tuleb funktsioonikatse korrata teise mansetiga.

» Hairesiisteemi kontrollimiseks hendage manseti toru ja manseti kanali vaheline
tihendus lahti.

08:00 D~ m @

TSGR ©

32

0 3030

mmHg mmHg
()
0:17:€ ©0©OOO

h:min

0 O

Viga kuvatakse kanaliribal. Tablool olevate kirjete ribad vahelduvad kanali vérvi ja kollase
varvi vahel.

Pohindidikust vasakul kuvatakse visuaalne hdire ja kdlab héiresignaal.

» Uhendage manseti voolik uuesti sinise spiraalse ihendusvooliku kiilge.

» Tiihjendage mansett slider (libistusnupp) nupu abil

ETTEVAATUST

A Kui seade ei labinud funktsioonikontrolli, kdivitage seade uuesti. Kui viga ilm-
neb uuesti, vdtke Gihendust tootjaga. Kuni viga ei ole parandatud, ei tohi seadet
kasutusele vétta.

Loputuskanal

MARKUS
Loputuskanali puhul ei ole vaja funktsiooni kontrollimist.
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13. NAIDUSTUSED

ETTEVAATUST
A * Enne seadme igat kasutamist tuleb kogu siisteemile teostada Funktsioonide
kontrollimine (vt peattikk “12. Funktsioonide kontrollimine”).

*  Probleemide iimnemisel kaivitage seade uuesti. Kui viga ilmneb uuesti, votke
ihendust tootjaga.

» Kasutaja peab olema maksimaalselt 3 m kaugusel ja vaade ekraanile ei tohi
olla teiste objektidega varjatud.

»  Vere kompressiooni ajal tuleb jargida vastavaid juhiseid protseduuri kestvu-
seks. Tavaliselt on see max 2 tundi.

*  Pneumaatilise kompressiooni kasutamine v6ib suurendada operatsiooni-
jargse distaalse siivaveeni tromboosi riski pérast polve totaalset artroplasti-
kat. Pneumaatilise kompressiooni kasutamise otsus selle protseduuri puhul
on kirurgi vastutusel.

 Patsiendo ohutuse ja mugavuse huvides tuleb valida 6ige kompressioonman-
seti suurus, mis vastab jaseme siistoolsele vereréhule ja manseti seadistatud
vaartusele.

»  Seadme kasutaja peab jalgima manseti aktuaalset réhku reeglipérase ajava-
hemiku tagant. Kui seadistatud rohk erineb aktuaalsest rohust tuleb kasutu-
sele votta vajalikud meetmed.

* Kasutage diget manseti suurust, mis vastab jasemele.

»  Korge prioriteediga haired tuleb korvaldada véimalikult kiiresti (vt peatiikk
“14. Haired").

Seadme stisteemi rikke korral sailib surve ihes mansetis.

MARKUS

Tootjalt on voimalik saada erinevaid veretustamiseks mdeldud kompressioonmansette /
réhukotte (vt peatlikk “22. Artikli numbrid”) erinevateks protseduurideks. Tuleb jargida
kasutusjuhendit (G1033 - Uhekordseks kasutamiseks méeldud veretustamise mansetid,
G1046 - korduvkasutatav veretustamise mansetid vai 004-01-0349 - veretustamise man-
setid), eriti kasutamist, imberté6tlemist ja utiliseerimist kdsitlevaid peatiikke.

13.1 UHEKORDSED VERETUSTAMISE MANSETID

» Jalgige rakendusosi (vt peatlikk “22. Artikli numbrid”, veerg “Rakendusosad: Peatiikk
"13.1 Uhekordsed veretustamise mansetid").

» Paigaldage jasemele Uks mansett.

Tootja soovitab {ihe manseti all polsterdamist.

» Uhendage manseti voolik sinise spiraalse iihendusvoolikuga.

Vajaduse korral seadistage juhtpaneelil réhu sihtréhk ja juhtpaneelil hdireaeg.

» Tekitage verevaba vali kuni paigaldatud mansetini.

» Taitke mansett 6huga nupu abil. Taimer kdivitub automaatselt.
Praegune rohk kuvatakse juhtpaneelil ja seda saab vajaduse korral juhtpaneelil reguleerida.
» Kaivitage rakendus. Praegust rohku tuleb pidevalt kontrollida.
Alarmi aja véltel kuvatakse ekraanil 6huga taitumise protsessi kestvuse aega ja seadistatud
aega.

MARKUS
Kui héireaeg on saavutatud, annab seade hairetooni, annab visuaalse haire ja avaneb
kollaste raamidega hiipikaken. Aratuse aega saab pikendada hiipikaknas.

+10 +20 +30

min min min

0:30
h:min

» Pdrast kasutamist laske dihene mansett liuguriga @ taielikult tlihjaks.
Taimer peatub automaatselt ja nditab mdddunud ventilatsiooniaega.

» Eemaldage mansett ja selle alune polster koheselt jdsemelt, et valtida venoosset ummis-
tust.

» Uhendage manseti voolik lahti spiraaliihenduse voolikust.

» Soovi korral lilitage seade vélja nupuga . Puudutage klahvi, kuni pdhindidik on
must. Nitd voib seadme vooluvérgust lahti iihendada.

» Tootja soovitab seadet pérast iga kasutamist desinfitseerida, et vahendada saastu-
misohtu (vt peatiikki “19. Puhastamine ja desinfitseerimine”).

13.2 LOPUTUS ROHUKOTIGA

» Jalgige rakendusosi (vt peatiikk “22. Artikli numbrid”, veerg “Rakendusosad: Peatiikk
"13.2 Loputus rdhukotiga”).

» Uhendage must spiraalne ihendusvoolik loputuskanaliga.

» Asetage loputulahus réhukotti.

» Uhendage surveinfusioonimanseti manseti toru musta spiraalse tihendustoruga.

Vajaduse korral seadistage loputuskanali juhtpaneelil sihtréhk.

» Tekitage rohukotis surve vajutades nupule .

Praegune rohk kuvatakse juhtpaneelil ja seda saab vajaduse korral juhtpaneelil reguleerida.
» Kaivitage rakendus. Praegust réhku tuleb pidevalt kontrollida.

» Pérast kasutamist laske rohukotist surve valja slider (libistusnupp) nupu abil

(3

» Uhendage surveinfusiooni manseti toru mustast spiraalsest ihendustorust lahti.

» Soovi korral liilitage seade valja nupuga . Puudutage klahvi, kuni pohindidik on
must. Nlid v6ib seadme vooluvérgust lahti Gihendada.

» Tootja soovitab seadet pérast iga kasutamist desinfitseerida, et vahendada saastu-
misohtu (vt peatlikki “19. Puhastamine ja desinfitseerimine”).
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14. HAIRED

Seadmel on héirestisteem. On oluline jdlgida alarme ja nendele koheselt reageerida, et tagada patsiendi ohutus.
Kui kasutaja on alarmi pohjuse kdrvaldanud, siis kustub alarm automaatselt. Kui esineb méni teine haire, kuvatakse sama voi jargmise kérgema prioriteediga haire.
Aku on mdeldud seadme varusiisteemiks. Hairesiisteem jdtkab seadme kdigi funktsioonide jélgimist ka vérgukatkestuse korral. Seadet tuleb tldjuhul kasutada vooluvérgust.

(D Kanaliriba

) Visuaalne haire

() Puutetundlik displei

o @ Helisignaali valjuhaaldi

~ ‘ () Alarmtooni vaigistamise staatus
26 8 © (® Alarmtooni vaigistamise nupp

mmHg 300 °

14.1 Haire koosseis ja prioriteet

Haire koosneb jargmistest komponentidest:

* Hairetoon

*  Optiline héire @

« Kanaliriba véi (D hiipikaken

Kui héire on olemas, on kéik héire komponendid aktiivsed. Lisaks kuvatakse vastav veateade kanaliribal vai hiipikaknas. Haired on liigitatud prioriteetidesse (kérge, keskmine ja madal)
vastavalt haire tdsidusele ja kiireloomulisusele (vt peattikk “15. Veateated").

HOIATUS
A » Reguleerige hdire vastavalt vastavatele keskkonnatingimustele (vt peatiikk “10.1 Seadistused”).
» Kui haire ikka veel ei ole kuuldav, peab kasutaja pidevalt ® jalgima visuaalset hairepilti ja @ ekraani.
Alles siis mérgatakse haire ja saab votta asjakohaseid vastumeetmeid.

ETTEVAATUST
Kérge prioriteediga haired tuleb kérvaldada véimalikult kiiresti.

MARKUS
* Haire kuvatakse @ kasutajale puutetundliku ekraani funktsiooniga ekraanil (kanaliriba voi ©) hiipikaken) ja visuaalse haire kohal. Lisaks kdivitub @ helisignaal valjuhéaldi kaudu.
*  Kui mitu haireid esineb samaaegselt, voivad hairesignaalid ja visuaalsed haired kattuda.

Prioriteet Héiretoon Optiline héire Taiendav haire
Kanaliriba Pop-up aken
Haire lihe kanali voi molema kanali jaoks (Néidisillustratsioon)

(globaalne haire)

A A A

[ Error [xxxx] ]

10 Hairetoonid @l

Kérge iga 3 sekundi jarel S
Punane vilkuv tuli

Critical battery capacity
(15011

Safe condition!

Alarmsignaal iga .

Korge sekundi tagant

Pidev punane tuli
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Prioriteet Héiretoon Optiline héire Taiendav haire

Kanaliriba Pop-up aken
Haire lihe kanali voi molema kanali jaoks (Néidisillustratsioon)
(globaalne haire)

Keskmine
[Error

3 Hairetoonid

iga 4 sekundi jarel ) )

Kollane vilkuv tuli

Battery capacity low
500]

Power supply interruption
- connect to a power source ..

Error [xxxx] ] )
2 2
2 Hairetoonid @ gbj é

Madal ; -
iga 16 sekundijarel | Kollane pidev valgus
0:30 410 420 430
- h ‘min min min min
Taimeri alarm
Tegemist on . ) .
juhisega R s
Kanaliriba muudab iga sekundiga oma varvi (kollasest
vastava kanali vérvini).
(@ Vea indikaator -
Taiendav teave - - ® vea kirjeldus

(© Veanumber

) ° tuvastatud viga

Uksikasjalik veakirjeldus ja torkeotsing on kirjeldatud peatiikis “ 15. Térkeotsing".

14.2 ALARMI AJA PIKENDAMINE (TAIMERI ALARM)
Kui seadme kasutamise ajal saavutatakse seatud hdireaeg, annab seade hairetooni, annab visuaalse hdire ja avaneb kollaste raamidega hipikaken. Pop-up aknas saab alarmi aega
pikendada.

14.3 KATKESTADA HAIRESIGNAAL
Haireheli katkestamise nupp aktiveeritakse ainult siis, kui on olemas héire.

» Katkestage @ hairesignaal nupuga.

Alarmi heli katkeb 30 sekundiks. Stimbol kuvatakse olekuribal 30 sekundi jooksul. Optiline haire ja kanaliriba v6i hiipikaken kuvatakse jétkuvalt. Kui haire ei ole kdrvaldatud, akti-

veerub hairesignaal uuesti 30 sekundi parast.

»  Kui esimese haire helisignaal katkestatakse ja vahepeal on aktiivne teine hdire, aktiveeritakse 30 sekundit parast esimese haire algust uuesti teine madalama prioriteediga haire. Kui
tegemist on sama voi kdrgema prioriteediga hairega, siis aktiveeritakse hairesignaal iima 30-sekundilise katkestuseta.

»  Mitme héire korral kuvatakse ekraanil kérgeima prioriteediga haire.

*  Kui kérgeima prioriteediga haire ei ole enam olemas, kuvatakse jargmine kdrgeima prioriteediga hdire. Kui kdrgeima prioriteediga héireid ei ole, kuvatakse jargmine madalaima
prioriteediga héire.
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15. VEATEATED
15.1 ENESETEST

Veateade Viga / térge Pohjus Vea korvaldamine
0x00000001 Stisteemis tuvastati leke. Enesetesti tulemus asub alumise » Taaskaivitage seade.
tolerantsi piiril. » Kui torge esineb uuesti, péorduge tootja poole.
0x00000008 Maksimaalse rdhu kontrollimine Pump ei saavuta vajalikku rohku. » Taaskéivitage seade.
ebadnnestus. » Kui torge esineb uuesti, pdorduge tootja poole.
0x00400000 Seadme sisetemperatuur on valjaspool Seadme sisetemperatuur > 55 °Cvéi | » Kohandage seade ruumi temperatuuriga ja lahutage see

lubatud vahemikku.

<5°C

vooluvdrgust.
» Uhendage seade vooluvdrku ja kéivitage uuesti.
» Kui tdrge esineb uuesti, pdorduge tootja poole.

0x00000400, 0x00001000,
0x00001400

Seade tunneb dra, et verevarustuse
tokesti / réhuinfusioonimansett on

(ihendatud.

Verevarustuse tokesti /
réhuinfusioonimansett on seadmega
tihendatud.

» Lahutage verevarustuse tokesti / rohuinfusioonimansett
seadmest.

Taaskadivitage seade.

Kui torge esineb uuesti, péodrduge tootja poole.

0x00020000

Seadme ootamatu sisemine olek voi
sisemise iihenduse probleemid.

Sisemise ajastamise korvalekalded v6i
sisemised defektid.

Taaskaivitage seade.
Kui torge esineb uuesti, poérduge tootja poole.

v v v w

K6igi muude veateadete puhul vdtke iihendust tootjaga.

15.2 KASUTAMINE

Veateade (manseti Prioriteet | Viga / talitlushaire Pohjus Veaotsing

véljund / loputuskanali

véljund)

1000/ 1001, 1020/ 1021 | Keskmine | Tehniline viga - » Kaivitage seade uuesti.

» Kui viga ilmneb uuesti, votke tihendust tootjaga.
1300 Korge Seadme temperatuur kérge | Uhiku temperatuur > 65 °C » Lopetage rakendus niipea kui voimalik, jélgides samal ajal
seadet pidevalt.
» Lilitage seade parast kasutamist valja.
» Laske seadmel jahtuda ja iihendage see vooluvérgust lahti.
» Uhendage seade vooluvdrku ja kiivitage see uuesti.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke Gihendust tootjaga.

1301 Kérge Tehniline viga - » Kaivitage seade uuesti.

1302/ 1303 Madal » Kui viga ilmneb uuestj, votke ihendust tootjaga.

1400 - 1413 Korge

1500 Keskmine | Aku laetuse tase madal Seadme aku laetuse tase on liiga » Uhendage seade vooluvdrku.
madal.

Jarelejadnud aeg on umbes 10 minutit.
1501 Kérge Aku laadimisseisund Seadme aku laetuse tase on liiga » Uhendage seade vooluvdrku.
kriitiline madal.
Jarelejadnud aeg on umbes 2 minutit.
1502 Keskmine | Aku viga Akutihendus puudub. » Ldpetage rakendus niipea kui vdimalik, jélgides samal ajal
seadet pidevalt.
» Lilitage seade parast kasutamist vdlja.
» Kaivitage seade uuesti.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke tihendust tootjaga.
1503 Kérge Aku temperatuur liiga Aku temperatuur > 60 °C » Ldpetage rakendus niipea kui vdimalik.
korge » Liilitage seade pérast kasutamist vélja.
» Kdivitage seade uuesti.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke Gihendust tootjaga.

1504 Kérge Tehniline viga - » Kaivitage seade uuesti.

1505 Madal » Kui viga ilmneb uuesti, vdtke ihendust tootjaga.

1600 Keskmine | Taimer aegunud Taimer (letab hdireaja ja rakendus » Pikendage hdireaega ja I6petage rakendus vdimalikult kiiresti.
kestab (le 90 minuti.

1602 Madal Taimer aegunud Taimer iletab héireaja ja rakendus on | » Pikendada ératusaega.
lihem kui 90 minutit.

1700/ 1701 Kérge Réhu langus Rohu langus > 50 mmHg » Kontrollige kdiki Gihendusi ja tihendage need vajaduse korral.
Lekk spiraaliihenduse torus, » Kui rdhu endiselt langeb, vahetage spiraaliihendustoru vGi
kompressioonimanseti / réhukotis voi kompressioonimansett / réhukott vdlja.
iihendustes. » Kdivitage seade uuesti.

» Kui viga ilmneb uuesti, votke Gihendust tootjaga.

1702 Kérge Ulerdhk Positiivne rohk > 15 mmHg on » Kontrollige manseti rohku ja kompressioonmanseti asendit.
plsinud vahemalt 60 sekundit. » Jélgige survet.

Kasutamise ajal muudeti » Kui rdhk on liiga kdrge, vahetage manseti kanalit vi kasutage
kompressioonmanseti asendit. teist seadet.

1704 Keskmine Ulerdhk Positiivne réhk > 15 mmHg on » Kontrollige manseti réhku ja kompressioonmanseti asendit.
plisinud 6 - 60 sekundit. » Jalgige survet.

Kasutamise ajal muudeti
kompressioonmanseti asendit.
1705 Keskmine | Ulerdhk Positiivne rohk > 15 mmHg on » Kontrollige manseti rohku ja réhuinfusioonimanseti asendit.

plsinud 60 sekundit.
Rakendamise ajal muudeti rohu
infusioonimanseti asendit.

» Jélgige survet.
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Veateade (manseti Prioriteet | Viga / talitlushaire PGhjus Veaotsing
véljund / loputuskanali
valjund)
1706 Kérge Negatiivne rdhk Negatiivne rohk > 15 mmHg on » Kontrollige manseti réhku ja kompressioonmanseti asendit.
plisinud vahemalt 60 sekundit. » Kui negatiivne rohk on endiselt olemas, vahetage
Kasutamise ajal muudeti surnukompressiooni mansett valja.
kompressioonmanseti asendit.
1708 Keskmine | Negatiivne réhk Negatiivne rdhk > 15 mmHg on » Kontrollige manseti rohku ja kompressioonmanseti asendit.
kestnud 6 - 60 sekundit.
Kasutamise ajal muudeti
kompressioonmanseti asendit.
1709 Keskmine Negatiivne rdhk Negatiivne rohk > 15 mmHg on » Kontrollige rohuinfusioonimansetti ja kéiki ihendusi.
kestnud 60 sekundit.
Rakendamise ajal muudeti réhu
infusioonimanseti asendit.
1710 /171 Madal Leke Uksuse aktiivsus on oodatust suurem. | » L&petage taotlus normaalselt.
Leke on oodatust suurem. » Pérast kasutamist kontrollige spiraaliihendustoru voi
kompressioonimansetti / réhukotti.
» Seejdrel tehke seadmel lekkekatse.
1712 Madal Puudub Manseti taitmine ei ole véimali » Uhendage tumisettmansett mansetikanaliga, kasutades
kompressioonimansett 20 sekundi jooksul. spiraalset iihendustoru.
» Kontrollige kdiki Gihendusi ja (ihendage need vajaduse korral.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke lihendust tootjaga.
1713 Madal Surve rohukotis puudub | Réhu tekkimine réhukotis ei ole » Uhendage surveinfusioonimansett spiraalse ihendustoru kaudu
voimalik 70 sekundi jooksul. loputuskanaliga.
» Kontrollige kdiki Uihendusi ja tihendage need vajaduse korral.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke tihendust tootjaga.
171411715 Madal Ei toimu 6hust Kompressioonimanseti / rohukoti » Uhendage kompressioonmansett / réhukott seadmest lahti.
tihjeneminei tihjendamisel ei lange réhk nii kiiresti | » Kui viga ilmneb uuesti, votke Ghendust tootjaga.
kui oodatud.
1800/ 1801 Madal Tehniline viga - » Kaivitage seade uuesti.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke Gihendust tootjaga.
1802/ 1803 Madal Tehniline viga Seadme sisemine viga. » Ldpetage rakendus niipea kui vdimalik, jélgides samal ajal
seadet pidevalt.
» Lilitage seade parast kasutamist vdlja.
» Viige labi Funktsioonide kontrollimine vdljaspool rakendusruumi
(vt peatlikk "12. Funktsioonide kontrollimine”).
» Kui viga ilmneb uuesti, votke tihendust tootjaga.
Kérgsageduslikud kirurgilised » Ldpetage rakendus niipea kui vdimalik, jdlgides samal ajal
seadmed, sealhulgas juhtmed (nt seadet pidevalt.
monopolaarse elektroodi ja neutraalse | » Liilitage seade pérast kasutamist vélja.
elektroodi juhtmed), olid paigutatud » Viige labi Funktsioonide kontrollimine valjaspool rakendusruumi
Tourniquet Touch seadmele liiga (vt peatlikk "12. Funktsioonide kontrollimine”).
|dhedale vdi seadme peale. » Kontrollige ruumis olevat toitevorku ja suurendage Tourniquet
Touch'i ja kdrgsageduslike kirurgiaseadmete vahelist kaugust,
sealhulgas kaablite paiknemist ja kaugust.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke {ihendust tootjaga.
1900 Korge Tehniline viga - » Kaivitage seade uuesti.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke Gihendust tootjaga.
2000/ 2001 Madal Anduri viga Anduri kérvalekalle » Ldpetage rakendus niipea kui voimalik, jdlgides samal ajal
2002/ 2003 Korge seadet pidevalt.

Lillitage seade parast kasutamist valja.

Viige kalibreerimine labi véljaspool rakendusruumi (vt peatiikk
"17.1.1 Kalibreerimine").

Kui kdrvalekalle on suurem kui +/- 5 mmHg, margistage seade
kohe defektina ja votke iihendust tootjaga.
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Optiline haire Prioriteet | Viga / talitlushaire | PGhjus |Veaotsing
. Kérge Seda veateadet v6ib kuvada koos teiste selles tabelis olevate veateadetega (vt peatiikk “14.1 Haire koostamine ja prioriteet”).
Tehniline viga Seadme sisemine viga. » Ldpetage rakendus niipea kui vdimalik, jdlgides samal ajal
Pidev punane tuli seadet pidevalt.
» Lllitage seade pdrast kasutamist valja.
» Viige labi Funktsioonide kontrollimine valjaspool rakendusruumi
(vt peatlikk “12. Funktsioonide kontrollimine").
» Kui viga ilmneb uuesti, votke tihendust tootjaga.
Seadmed héirivad Kérgsageduslikud kirurgilised » Lopetage rakendus niipea kui vdimalik, jélgides samal ajal
Tourniquet Touch'i seadmed, sealhulgas juhtmed (nt seadet pidevalt.
funktsioone monopolaarse elektroodi ja neutraalse | » Protsessi veateated.
(nt. EMV-haired). elektroodi juhtmed), olid paigutatud » Lilitage seade parast kasutamist valja.
Tourniquet Touch seadmele liiga » Viige labi Funktsioonide kontrollimine valjaspool rakendusruumi
lahedale voi seadme peale. (vt peatlikk “12. Funktsioonide kontrollimine").
» Kontrollige ruumis olevat toitevorku ja suurendage Tourniquet
Touch'i ja kdrgsageduslike kirurgiaseadmete vahelist kaugust,
sealhulgas kaablite paiknemist ja kaugust.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke Gihendust tootjaga.
15.3 SAGEDASEMAD VEAD
Viga / talitlushaire PGhjus Veaotsing
Seadet ei saa kasutada Seadme viga » Lopetage rakendus niipea kui vGimalik.
vdi kompressioonmansetti / » Uhendage manseti voolik ja manseti / loputuskanali vaheline Gihendus lahti.
erhUkom i saa tiihjaks » Liilitage seade nupuga valja .
asta » Kaivitage seade uuesti.
» Kui viga ilmneb uuesti, votke (ihendust tootjaga.
Seadet ei saa sisse lllitada. | Kaitseliliti defektne. » Vahetage kaitselliti vdlja (vt peatiikk “17. Hooldus").

Seade ei ole (ihendatud vooluvorku.
Aku on stigavalt tiihjenenud.

» Uhendage seade vooluvdrku.
Laadimisprotsess vdib votta mitu tundi.

Nupp vilgub viis korda

jarjest.

Seadme aku laetuse tase on liiga madal.
Seade ei ole kasutusvalmis.

» Uhendage seade vooluvdrku.

Laadimisprotsess voib vétta aega paar minutit kuni tiks tund.

Seadet ei saa valja liilitada.

Kompressioonmansett on dhuga taitunud.

» Lilitage seade nupuga vélja .

» Laske kompressioonmansetist dhk vélja kasutades selleks libistusnuppu
» Uhendage kompressioonmansett seadmest lahti.

(3)

Seade lilitab end iseseisvalt
sisse ja valja.

Seade asub kdrgsageduslike kirurgiliste
seadmete voi uuringuiiksuste Iahedal.

» Jargige EMV-hdirete ohutusjuhiseid (vt peatiikk “Ohutusjuhised”).

Puutetundlik ekraan ei
to0ta.

Seade asub kdrgsageduslike kirurgiliste
seadmete voi uuringuiiksuste |dhedal.

» Jérgige EMV-hairete ohutusjuhiseid (vt peatikk “Ohutusjuhised”).

Objekt jadb puuteekraanile pikemaks
ajaks. Puuteekraan on kalibreeritud.

Eemaldage objekt puuteekraanilt.

Lilitage seade nupuga vélja .
Kaivitage seade uuesti.

Puuteekraani kasutatakse kiiljelt.

Kasutage puuteekraani eestpoolt.
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16. EMV TABEL
Seade vastab tabelites nimetatud standarditele.

Viljasaatmise testid

Fenomen

EMV péhistandard voi katsemeetod

Riihm / klass / katse parameeter

Vdrgulihenduse hairepinge / -vool

CISPR-11

Rihm 1 - klass A
0,15 MHz - 30 MHz

Kérgsageduslikud elektromagnetilised vdljad CISPR-11 Riihm 1 - klass A
30 MHz - 1000 MHz
CISPR-32 1 GHz - 6 GHz
Harmoonilised hdired IEC 61000-3-2 A-klass
Flicker IEC 61000-3-3 230V /50 Hz

Immuunsuse testid

Fenomen

EMV péhistandard voi katsemeetod

Immuunsuse katse tase

Staatilise elektri vabanemine

IEC 61000-4-2

Kontaktide kinnitamine:
+kV2, £ kV4, £ kV, + kV

Ohu valjalaskmine:
+2kV. £4kV, +8kV + 15kV

haired

Kiirgusvali, kdrgsagedusvali, elektromagnetvdli IEC 61000-4-3 10 V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM 1 kHz juures
Kiirtranseeritud elektrilised haired (Bursts) IEC 61000-4-4 +kV1, £ kV
Lodgisagedus 5/100 kHz
Porkepinge / Tous IEC 61000-4-5 +0,5kV, £ 1kV
(Liin liini vastu)
Pdrkepinge / Tous IEC 61000-4-5 +0,5kV, £ 1kV, £2kV
(Liin massi vastu)
Kérgsageduslike véljade poolt esile kutsutud juhitavad | IEC 61000-4-6 Vv

0,15 MHz - 80 MHz
80 % AM 1 kHz juures

-18124 -




HOOLDUS JA DIAGNOSTIKA

Kéesolevas juhendis kirjeldamata remondit6id voivad teostada ainult tootja voi tootja poolt
volitatud isikud.
Selleks vajalik teave on volitatud isikule esitatud eraldi hooldusjuhendis.

17. HOOLDUS

Parast hooldust tuleb kontrollida ohutuse ja funktsionaalsuse seisukohalt olulisi konstrukt-
siooni- ja funktsionaalsusomadusi.

Teostada voib vaid antud kasutusjuhendis kirjeldatud toid ja seadistusi.

Juhul, kui viiakse labi dikskdik milliseid muid t6id ja tegevusi, siis kaotab tootjapoolne garan-
tii kehtivuse.

Maarake kuupéev / kellaaeg

08:00 - [mm

) Defaults

& Alarm

% Brightness
Calibration
Date/Time
Data Exchange
System Check

Language

» Seadistage kuupdev nupu / ° abil.
A

/ D bl

» Seadistage kellaaeg nupu

Maarake keel

08:00 - [mm

(™ Defaults
Language
A Alarm
% Brightness A

& Calibration

English

3 Date/Time

v
# Data Exchange
System Check

& Language

Valige keel nupuga / °

v

Andmevahetus

) Defaults

& Alarm

g»i

Save to USB

i~

Software update and restart

% Brightness

Calibration
DETVARTNTY
Data Exchange
System Check

Language

ETTEVAATUST
* Tootja keelab vérgu paigaldamise USB-porti.

* Tootja ei luba vdrguinstallatsioone USB iihendusega.

* USB tihendus on moeldud vaid hooldust6ode teostamiseks.

* Tarkvarauuendusi tehakse ainult sellise tarkvaraga, mille Ghilduvus on
testitud USB-ga.

Seade pakub jargmisi funktsioone:

»  Salvesta logifail

 Tarkvara uuenduse paigaldamine

Salvesta logifail

Seadme analitisiks voib tootja kiisida logiandmeid, mis tuleb salvestada USB-pulgale:
» Sisestage USB-pulk seadmesse.

» Valige korvalolev aken.

» Vajutage nuppu, et salvestada logifail USB-pulgale.

Kui logifail on salvestatud USB-pulgale, ilmub [ ekraanile stimbol.

Tarkvara uuendamine
Voimalike tarkvarauuenduste saamiseks tuleb vétta ihendust tootjaga.

Uhilduvust on testitud jargmiste USB-iihendustega:
*  SanDisk Cruzer Ultra Fit™ USB 3.2; 16 GB

* Intenso Slim Line USB 3.2; 16 GB

*  Kingston DataTraveler® Micro USB 3.2; 64 GB

17.1 KONTROLLIMINE

HOIATUS
Seadme (levaatus tuleb teostada igal aastal.

Seadme kontrollimiseks tuleb Iabi viia peatiikkides “17.1.1 Kalibreerimine”, “17.1.2 Enese-
test”, "17.1.3 Lekketest” ja "17.1.4 Oluliste toimivusomaduste kontrollimine” kirjeldatud
toimingud.

17.1.1 KALIBREERIMINE

ETTEVAATUST
*  Voolikud peavad olema korralikult seadme pesadesse tihendatud.

*  Arge kasutage kahjustatud tihendusi ja spiraaliihendusega voolikuid.

*  Arge murdke spiraaliihendusvoolikuid ja mansetivoolikuid.
Kalibreerimisega kontrollitakse, kas seadme mdodtetdpsus on tootja poolt médratud tole-
rantsi piires.

MARKUS
Seadet tohib Uimber seadistada ainult tootja.

» Uhendage sinine spiraalne ihendusvoolik manseti kanaliga.

» Uhendage referentsseade sinise spiraalvoolikuga kasutades selleks vajalikke tihendusi.
Réhu stabiliseerimiseks peaks referentsseadme ja seadme vahele lisaks installeerima mit-
teelastse mahuti (min. 50 cm? kuni max. 500 cm?).

Kalibreerimiseks peaks valima erinevad rohu vaartused. Seadme kogu rohuala peab olema
kaetud.
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» Avage @ seadete men(ii klahviga.

08:00 - mm =

™ Defaults

299.5

mmHg

300

mmHg

& Alarm
% Brightness
Calibration
+50
Date/Time
-50
Data Exchange

System Check

Language

» Valige juhtpaneelil “Kalibreerimine”.

» Vajutage printimise valimiseks klahvi. / a

» Lugege Glemist rohku manseti kanalil
» Lugege rohku referentsseadmel.

ETTEVAATUST
Kui vadrtuste erinevus on suurem kui +/- 5 mmHg, on seade defektne ning tuleb
poorduda seadme miitija poole.
» Korrake toimingut seni kuni kdik vaartused on vérdsed.
» Viige sama toiming labi loputuskanali vordlemisel.
Rohu stabiliseerimiseks peaks referentsseadme ja seadme vahele lisaks installeerima mit-
teelastse mahuti (min. 3000 cm? kuni max. 4000 cm®), nt. VBM réhukott = 1500 ml.

17.1.2 ENESETEST

08:00 =D~ [

Self test

Leak test

PEES

A Alarm

% Brightness
Calibration
Date/Time

Data Exchange

System Check

Language

» Eemaldage seadme kiiljest kdik spiaraalvoolikud ja mansetid.
» Valige juhtpaneelil “Siisteemi kontroll”.

» Enesetestimine nupuga start .

Enesetestimise kaigus testitakse jargmisi funktsioone:

*  Seadme temperatuur ja pinged

* Primaarne ja sekundaarne surudhuvarustus manseti- ja loputuskanali jaoks
*  Kéik andmekandjad

e Aku

* Tarkvara ja riistvara versioonid

*  Koik helisignalisatsioonisiisteemid

Ekraanil kuvatakse Iopetatud enesetest.

» Sulgege sonum klahviga.

ETTEVAATUST
Kui seade ei labi enesetestimist, kdivitage seade uuesti. Kui viga ilmneb uuesti,
votke dhendust tootjaga.

17.1.3 LEKKIVOTTE TEST

08:00 =)~ [mm

Self test

Leak test

) Defaults

& Alarm

% Brightness
Calibration
Date/Time
Data Exchange
System Check

Language

ETTEVAATUST
Tihendid peavad olema kindlalt kinni.

» Uhendage spiraaliihendusvoolikud vastavalt vérvikoodile. Sulgege voolikud korkidega.

» Kaivitage lekketest nupuga .
Lekketest vGtab aega vaid 180 sekundit.
Voimalikud lekke véartuste erinevused kuvatakse tabloole.

ETTEVAATUST
Kui kdrvalekalle on suurem kui +/-15 mmHg, margistage seade kohe defektina
ja vétke thendust tootjaga.

17.1.4 OLULISTE TOIMIVUSOMADUSTE KONTROLLIMINE

G

250 = 0=%

0:01° %= 00000
® 0

ETTEVAATUST
A *  Arge kasutage kahjustatud verevarustuse katkestamise mansette ja spiraal-
seid Uhendusvoolikuid.
*  Arge murdke spiraalseid ihendusvoolikuid ja mansetivoolikuid kahekorra.
* Mansetivooliku tohib Gihendada seadmega ainult spiraalse ihendusvooliku
abil. Kéik torude iihendused peavad olema tugevalt kinni.

Uhendage sinine spiraalne iihendusvoolik manseti kanaliga.
Keerake tihekordne mansett tihedalt Gimber, et tditmise ajal tekiks vasturdhk.
Uhendage mansetivoolik sinise spiraalse ihendusvooliku kiilge.

v v v w

Taitke Gihekordne mansett rohuni 250 mmHg, kasutades nuppu .
» Kontrollige, kas seade reguleerib mansetiréhku nduetekohaselt.
Mansetirdhk peab olema vahemikus +/- 10 mmHg.

ETTEVAATUST
Kui kdrvalekalle on suurem kui +/- 10 mmHg, margistage seade viivitamata

defektseks ja votke Uihendust tootjaga.

» Laske mansett taielikult tiihjaks, kasutades liugurit
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17.2 PARANDAMINE
Kaitsmete vahetamine

» Eemaldage seadme voolujuhe vooluvdrgust.
» Eraldage V-Lock pistik pistikupesast, vajutades samal ajal pistikul olevat lukustust alla

» Kaitsme hoidik @ ja kaitsmed @ tulevad koos karbist valja votta.
» Vtke defektsed kaitsmed hoidikust valja.
» Asetage uued kaitsmed hoidikusse ( 2 x Littelfuse seeria 215:T2,5AH, 250V, 5 x 20 mm)

» Pange kaitsmete hoidik tagasi kaitsmete karpi.

MARKUS
Kaitsmete karbi kaas © tuleb korralikult tagasi asetada.

Edasised remondimeetmed viib |abi ainult tootja.

18. SEADME TAGASTUS

Seadme kiire remondi teostamine tootjatehases eeldab, et meditsiiniseade saadetakse toot-
jale tagasi koos vdimalikult tapse veakirjeldusega.

Tagastatud meditsiiniseadmed tuleb eelnevalt péhjalikult puhastada ja desinfitseerida (vt
peatiikk “19. Puhastamine ja desinfitseerimine”), et ei tekiks ohtu tootjatehase tootajatele.
Tootja jatab endale diguse keelduda maardunud ja saastunud toodete hooldusest ja remon-
dist toGtajate ohutuse tagamiseks.

19. PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

ETTEVAATUST

A » Seadet ei tohi mehaaniliselt ega kasitsi Umber td6delda ega steriliseerida
saada.

*  Arge kastke seadet vedelikesse.
» Liilitage seade vdlja nupu On/Off abil.
» Toémmake vérgupistik valja.
» Eemaldage iihendusvoolikud seadmest.
» Puhastage seade ja iihendusvoolik jargmiselt:
Puhastamine ja desinfektsioon tuleb teostada miiligil olevate alkoholi véi KVA (kvaternaar-
sete ammooniumitihendite) baasil valmistatud pindade desinfitseerimisvahenditega. Desin-
fektsioonitoodete valimisel tuleb kasutada sobiva toimespektriga desinfitseerimisvahend-
eid: bakteritsiidseid, levirotsiidseid ja virutsiidseid. Pérast puhastamist ja desinfektsiooni
kontrollige seade iile, et ei oleks ndhatavat maardumise marke. Vajaduse korral korrake
toimungut- puhastage ja desinfitseerige seade uuesti. Pérast puhastamist ja desinfitseeri-
mist kontrollige seadme fukntsioone (vt peatiikk “12. Funktsioonide kontrollimine”).

20. EKSPLUATATSIOONI AEG

Tourniquet Touch TT15

Seadme kasutusiga on 7 aastat, kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt ja kdik kasutamise,
hooldamise ning hoiustamise eeskirju silmas pidades.

Valmistamise kuupéev: vt tiitibisildi.

Uhendusvoolik

Uhendusvooliku kasutusiga on 8 aastat.

21. UTILISEERIMINE

Seade ja aku tuleb eraldi dra visata.
» Eemaldage aku seadmest.
Elektri- ja elektroonikaseadmed

Arge visake elektri- ja elektroonikaseadmeid majapidamisja&tmete hulka. ELi piires
peab korvaldamine toimuma vastavalt direktiivile 2012/19/EL (elektroonikaromude
== direktiiv). ELi-valistes riikides tuleb seade kérvaldada vastavalt kohalikele Gigusak-
tidele.
Aku

Seade sisaldab akut, mis on vajalik té6ks vdi teatud funktsioonide jaoks.

Arge visake akut majapidamisjaatmete hulka. Patarei tuleb hévitada vastavalt keh-
tivatele siseriiklikele ja rahvusvahelistele Gigusaktidele.

ETTEVAATUST
Kaitske akut kuumuse eest, drge avage seda, asetage vette ega visake tulle.

Lisavarustus
Utiliseerige lisavarustus vastavalt kohalikele ning rahvusvahelistele néuetele.
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22. ARTIKLI NUMBRID

REF Nimetus Rakendusosad:
Peatiikk “13.1 Uhekordsed Peatiikk “13.2 Loputus
veretustamise mansetid”. rohukotiga”.

01-15-000 Tourniquet Touch TT15

Varuosad
20-20-744 Spiraaliihendusvoolik sinine; venitatud pikkus 300 cm X
20-20-740 Spiraaltihendusvoolik must; venitatud pikkus 300 cm X
20-20-944 Silev tihendusvoolik sinine; pikkus 450 cm X
01-00-510 Spiraalihendusvoolik sinine; venitatud pikkus 600 cm X
01-00-530 Spiraaltihendusvoolik must; venitatud pikkus 600 cm X
22-50-406 Sulgemiskork, verekompressiooni kanalile
22-50-409 Loputuskanali sulgemiskork
01-00-410 Vorgukaabel EU, V-Lock, 400 cm
01-00-420 Vorgukaabel CH, V-Lock, 400 cm
01-00-430 Vorgukaabel GB, V-Lock, 400 cm
01-00-440 Vorgukaabel US,V-Lock, 400 cm
01-00-450 Vargukaabel CN, V-Lock, 500 cm
01-00-460 Vérgukaabel AU, V-Lock, 400 cm
01-00-470 Vorgukaabel JP, V-Lock, 500 cm
Tarvikud

01-00-100 Statiiv koos korvhoidikuga
Uhekordseks kasutamiseks mdeldud verevoolu kompressiooni
mansetid

20-34-700SLZ-1 Uhevalendikuline mansett Dispo, beebidele, pikkus 20 cm, iihekordne X

20-34-710SLZ-1 Uhevalendikuline mansett Dispo, lastele, pikkus 30 cm, iihekordne X

20-34-711SLZ-1 Uhevalendikuline mansett Dispo, kaele, pikkus 35 cm, iihekordne X

20-34-712SLZ-1 Uhevalendikuline mansett Dispo, kaele, pikkus 46 cm, iihekordne X

20-34-715517-1 E'Jhevalendikuline mansett Dispo, saarele / kaele, kooniline, pikkus 46 cm, .

tihekordne

20-34-722SLZ-1 Uhevalendikuline mansett Dispo, jalale, kooniline, pikkus 61 cm, tihekordne X

20-34-727512-1 '["Jhevalendikuline mansett Dispo, jalale, pikk, kooniline, pikkus 76 cm, ;
Uhekordne

20-34-728517-1 _[_Jhevalendikuline mansett Dispo, jalale, ekstra pikk, kooniline, pikkus 86 cm, .

tihekordne

20-34-729517-1 PJhevaIendikuIine mansett Dispo, jalale, superpikk, kooniline, pikkus 107 cm, .

lihekordne
Verevoolu kompressiooni mansetid, korduvkasutatavad

20-75-700 Turniirimansett, tihekordne mansett, pikkus 20 cm X

20-75-710 Turniirimansett, Ghekordne mansett, pikkus 30 cm X

20-75-711 Turniirimansett, Ghekordne mansett, pikkus 35 cm X

20-75-712 Turniirimansett, Ghekordne mansett, pikkus 46 cm X

20-75-715 Tursikompressi mansett, ihekordne mansett, kooniline, pikkus 46 cm X

20-75-722 Tursikompressi mansett, (ihekordne mansett, kooniline, pikkus 61 cm X

20-75-727 Tursikompressi mansett, (ihekordne mansett, kooniline, pikkus 76 cm X

20-75-728 Tursikompressi mansett, (ihekordne mansett, kooniline, pikkus 86 cm X

20-75-729 Tursikompressi mansett, ihekordne mansett, kooniline, pikkus 107 cm X

20-64-700 Uhe valendikuga silikoonist beebile, pikkus 20 cm, korduvkasutatav X

20-64-710 Uhe valendikuga silikoonist lastele, pikkus 30 cm, korduvkasutatav X

20-64-611 Uhe valendikuga silikoonist kele, pikkus 35 cm, korduvkasutatav X

20-64-612 Uhe valendikuga silikoonist kéele, pikkus 46 cm, korduvkasutatav X

20-64-512 Uhe valendikuga silikoonist saarele / k3ele, kooniline, pikkus 46 cm, ;

korduvkasutatav
20-64-522 Uhe valendikuga silikoonist jalale, kooniline, pikkus 61 cm, korduvkasutatav X
20-64-577 Uhe valendikuga silikoonist jalale, pikk, kooniline, pikkus 76 cm, .
korduvkasutatav
20-64-528 Uhe valendikuga silikoonist jalale, ekstra pikk, kooniline, pikkus 86 cm, .
korduvkasutatav
Rohukott iihekordne
56-01-300 Dispg Infusor 3090— 3000 ml réhukott loputuslahuste Glekandmiseks, Luer ‘
Lockiga otsaga, Uihekordne
Rohukott korduvkasutatav

57-01-300 Réhukott loputuslahuste tilekandmiseks, korduvkasutatav X

58-01-300 3000/ 5000 ml rdhukott loputuslahuste iilekandmiseks, Luer Lockiga otsaga, <

korduvkasutatav
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23. SUMBOLITE KIRJELDUS

Meditsiiniseade

Ohuréhk, piirang

-l

Tootja

B tlilipi rakendusdetail

il

Tootmise kuupdev

Potentsiaali Ghtlustus

REF

Artikli number

SN

Seerianumber

Arge korraldage elektri- ja elektroonikaseadmete ja&tmekaitlust
olmejadtmete hulgas

TYPE

Tuup

Arge korraldage aku jaatmekaitlust olmejaatmete hulgas

Jargige kasutamisjuhist

CE-margis koos teavitatud asutuse identifitseerimisnumbriga.

Jargida kasutamisjuhist

See toode sisaldab teatud mirgiseid voi ohtlikke aineid /
elemente. Toodet vib ohutult kasutada toote keskkonnakaitse-
kasutusaja jooksul (aastate arv on margitud simboli keskele).
Seejarel voib toote keskkonna kaitsmiseks votta ringlusse.

Tahelepanu

Viltusel tasapinnal > 5° v6ib statiiv imber kukkuda.
Statiivi transportimisel tuleb jargida statiivi kasutusjuhendit
004-01-0336 peatiikk “Transporditingimused”.

Ei ole MR-kindel

Ettevaatust: kéesoleva toote miilik voi arsti poolt valjakirjuta-
mine on allutatud foderaalseaduste piirangutele. Kehtib ainult
USA ja Kanada kohta.

ETTEVAATUST

Elektrilédgi oht

Mitte avada.

Parandus- ja remonditdid tohib teostada vaid kvalifitseeritud
personal.

Temperatuuri piirang

Ohuniiskus, piirang

NRTL (“Nationally Recognized Testing Laboratory”) TUV
SUD-mérgis. Kehtib ainult USA ja Kanada kohta.
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